


ZLATA
TRUHLA









© Juraj Cervenak 2025

Cover & Illustrations © Michal Ivan 2025
Slovak Edition © Artis Omnis 2025
ISBN 978-80-8201-298-2



Jura; (v]erveng&k__,
ZLATA
TRUHLA

SARKANOVYE
POKLADY

artis
omn’s

Ilustroval Michal Ivan






MOHYLA
POSLEDNEHO
CHANA






X.

ORHAN HODZA EFENDI SI POTRPEL NA DOBRU KAVU.
Keby mal zoradit svoje najvéacsie vasne — alebo slabosti, zalezalo na
okolnostiach a uhle pohladu —, kdva by zaujala ¢estné miesto vedla
$tudia historie a ddvnych legiend, zbierania starozitnosti a skimania
starych knih a listin.

Najradsej ju pil trikrat napenend, s akuratnou davkou skarameli-
zovaného cukru, trochou Skorice a Stipkou kardamému alebo Safra-
nu. Dokonca aj v samotnom Istanbule nebolo lahké néjst kaviaren,
kde mu dokazali pripravit napoj aspon pribliZne podla jeho chuti.
Preto ked sa v zime chystal na jarna cestu do Dobrudze, najviac sa
obéaval toho, Ze tam bude trpiet nedostatkom dobrej kavy. Tym skor,
Ze ucel jeho cesty vyZadoval pobyt na vidieku alebo dokonca v prirode,
teda daleko od akychkolvek kaviarni. A tak sa rozhodol, ze z poc¢etné-
ho sluzobnictva, ktoré sa staralo o chod jeho istanbulského domu, so
sebou vezme iba Nurettina. Patril k najstar§im sluhom v domécnosti
a ked sa dozvedel, Ze ma pana sprevadzat az kamsi na ¢iernomorské
pobrezie, do neddvno vytvoreného Dunajského vildjetu, zacal ne-
Stastne bedakat a buchat ¢elom o koberec. V predstavach prostého
muZa, ktory za cely zivot neopustil Istanbul, to bola barbarmi osidle-
néa divocina kdesi na pomedzi civilizovaného sveta. LenZe marna sla-
va, Orhan potreboval svojich pét kav denne a chcel, aby kazd4 z nich
bola bezchybna. Nurettin sa v tomto umeni zdokonaloval dlhé roky
a takmer kazdt varku sa mu postastilo pripravit presne podla panovej
chuti.

Preto tu bol dnes s nim, v priestrannom stane na vysokom skalnatom
brehu Dunaja, a skusene nardbal dZezvou nad prenosnym olejovym
vari¢om. Orhan odlozil zapisnik, do ktorého si zaznamenaval zazZitky
a kreslil skice réznych miestnych zaujimavosti, a zhlboka nasal Siriacu
sa vonu. Na tvari sa mu rozhostil pozitkarsky vyraz, akoby mu niekto
tato lahddku pripravil prvykrat v Zivote. Pritom dnes uz vypil dve.

Nurettin naplnil spenenym napojom panovu $alku. Orhan ju
s takmer naboznym vyrazom chytil medzi konéeky prstov, no prave
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ked'si ju opatrne prilozil k peram, vonku sa rozlahla vzrusena vrava
a zazneli nahlivé kroky.

»Efendi!“ zvolal zndmy hlas. Chlopiiu stanu odhrnula opalena
svalnat4 ruka s vybijanym koZenym natepnikom a dnu vosiel Enver
Surgut. Musel pritom hlboko sklonit svoju bohatiersku postavu — bol
najmenej o hlavu vy$si nez izemcdisty, zavality Orhan. ,,Nerad ta ru-
$im pri odpocinku, efendi, ale verim, Ze mi odpustis. Nesiem dobré
spravy.

,»INebodaj ste nasli vehod?“ vyhrkol Orhan a o¢i za okrahlymi skla-
mi okuliarov mu zaziarili.

,Alah je velky, 4no, podarilo sa! Chlapi kopali pozdiz stien, ako si
kazal, a uprostred druhej narazili na velka kamennu platriu. Ked ju
odtisli, ukazal sa za nnou priestor. Nec¢akane velky priestor, musim po-
vedat. Plny veci.“

Orhanov usmev zvéddol. ,,To hadam nie! Vy ste hrobku otvorili
v mojej nepritomnosti? Dafam, Ze ste sa nicoho vnutri nedotkli!“

,Nie, nie, len sme odsunuli ten kamenny blok. Nikto do komory
nevkrocil, aj ked sa tam kop4aci chceli hned nahrnut a snorit po cen-
nostiach. Odohnal som ich, jedného som aj po¢astoval pazbou po pa-
puli a postavil som k vchodu Mehmeda. Cez neho neprejda.

Mehmed bol Enverov mladsi brat, taktiez byvaly vojak, mlc¢anli-
vy, odmerany a necitatelny, ale Enver rucil za jeho oddanost a spolah-
livost. Orhan doposial nenasiel dovod o jeho slovach pochybovat.

,Dobre teda,“ uvolnil sa Orhan a sklonil zrak ku kave. Vysrkol asi
polovicu naraz a na okamih slastne privrel oc¢i. Potom §alku odlozil na
nizky stolik a vstal. ,,Podme, horim nedo¢kavostou.

,ESte nieco, efendi,” zarazil ho Enver s vaznym vyrazom. ,,Ne-
chcem to zakriknut a privolat na nés nieco zlé, ale odteraz musime
byt obzvlast obozretni. M6zes verit len mne a bratovi, nikomu inému.
Naozaj nikomu.“

»Muysli§, Zze ndm nieco hrozi?“ stlmil hlas aj Orhan a kyvol hlavou
ku vchodu do stanu. ,,Od nich? Dali sme si na ich vybere zalezat.“

Ked pred mesiacom dorazili do DobrudZe, najali tucet kopacov,
vac¢Sinou miestnych Turkov a niekolko Bulharov. Hlésilo sa aj zopar
Rumunov, ale tych odmietli, pretoze medzi Bulharmi a Rumunmi
v tychto koncinéch vladla silné nevraZivost. Orhan nestal o Ziadne
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roztrzky, bol to od prirody mierumilovny, premyS$lavy ¢lovek. Vlastne
nemal povahu ani na rozdavanie rozkazov, poziciu predaka rad pre-
nechal vernému Enverovi.

»Ano, efendi, ale aj ten najpoctivejsi dedinsky tik sa moze zmenit
na $akala, ked zarniuché zlato. A ak sa v skupine njdu dvaja-traja po-
dobni, lahko vyburcuju ostatnych.“

»Rozumiem,“ prikyvol Orhan. ,,Keby sa, Alah chran, nieco zomle-
lo, spolicham sa na tvoju autoritu a vojensky vycvik.“

Enver roky sluzil v sultdnovom vojsku a zuc¢astnil sa mnohych bo-
jov. V uplynulych desatrociach sa vietky velké impéria zmietali v za-
chvatoch narodnych povstani a Osmanska risa nebola vynimkou. En-
ver Surgut sa zucastnil krvavého potlacenia rebélie na Kréte a bojoval
hadam proti vSetkym narodom na Balkane, hlavne Srbom a Cier-
nohorcom. Aj medzi Bulharmi v poslednej dobe silnel odpor proti
osmanskej nadvlade a povravalo sa, Ze velkd vzbura je na spadnutie.

,Urobim, ¢o bude v mojich silach, efendi,” slubil Enver. ,Mam
predsa najrychlejSiu zbran na svete.“ Temne sa pousmial a potiahol
za remen na pleci, takZe sa spoza neho vysunula hlavern opakovacej
pusky. Osmanska riSa pred niekolkymi rokmi kupila od americkej
firmy Winchester patdesiattisic kusov tychto zbrani a uz viackrat jej
v boji zabezpeili rozhodujticu prevahu. ,,Sestnast nabojov v zasob-
niku, sedemnasty v komore, to raz-dva skroti aj ten najzuarive;jsi huf.
A keby nie, nasttpi poctiva ru¢né praca.“ Dlan druhej ruky polozil na
kostenu hlavicu uz trochu starozitného, ale ako Orhan vedel, stale
Certovsky ostrého jataganu.

Byvaly vojak vySiel zo stanu a ked sa ubezpecil, Ze ni¢ nehrozi, pri-
drzal chlopiiu Orhanovi. Ucenec chytil koniec muselinového pruhu,
ktory mal obtoceny okolo hlavy ako jednoduchy turban, a zakryl si
nim tvar na ochranu pred prachom.

Vykro¢ili tborom k mohyle. Ty¢ila sa na kraji vyprahnutej kame-
nistej planiny, ktord sa nahle konc¢ila strmym, takmer kolmym zra-
zom padajucim k Dunaju. Mohyla bola pévodne zarastena krikmi
a nizkymi pokratenymi stromami, takZe vyzerala ako bezny terénny
hrbol ¢i mensie navrsie. Dnes, po troch tyzdiioch prac, ked sa ukazal
jej dokonale obly tvar, sa nechcelo verit, Ze v nej spo¢iatku videli pri-
rodzenu sucast krajiny.

11



Pred mohylou sa zhr¢ili zapraseni kopaci a hlasno sa prekrikovali;
v nahlom posadnuti zlatou hortac¢kou blaznili o neslychanych pokla-
doch a svojom néroku na Cast z nich. A ak nedostanu podiel, chystali
sa ziadat aspon vys$$iu placu za vykonanu drinu.

»Z cesty! Nechajte nés prejst!“ oboril sa na nich Enver. Jeho re-
zolutny hlas zaacinkoval ako vzdy — huriavk stichol do hundrania
a kopaci uvolnili dvojici cestu. Ur¢ite pomohlo aj to, Ze byvaly vojak
zvesil pusku z pleca a drzal ju v oboch rukach, palec na kohutiku, uka-
zovak vedla spuste, ostatné prsty v oku paky, ¢o ovladala zaver.

Do podzemia sa zanarala chodba s prostymi drevenymi vystuza-
mi, osvetlené pravidelne rozmiestnenymi lampasmi. Pred vchodom
stal Mehmed Surgut. Bol rovnako statny ako jeho brat, aj ich tvare
sa napadne podobali, no kym Enver mal hladko oholent hlavu, spod
Mehmedovho fezu kypeli ¢ierne kucery. Mlad$i muz zvieral v dla-
niach dlhu pusku Remington — aj ta pochédzala z Ameriky a zaroven
z oficidlnej vyzbroje osmanskej armady. Na rozdiel od Enverovej win-
chestrovky bola jednoranova, no vdaka ota¢avému blokovému zave-
ru sa nabijala naozaj rychlo a pred niekolkymi rokmi ju na svetovej
vystave v PariZi vyhlasili za najlepSiu pusku na svete.

Strodenci na seba kyvli hlavami, ni¢ viac nepotrebovali, dokazali
sa dorozumiet aj bez slov. Enver sa postavil vedla brata a otocil sa tva-
rou ku kopac¢om. Orhan rychlo preSiel pomedzi nich a ponoril sa do
chladku v chodbe.

Enver prebehol huf dal§im jastrabim pohladom a znovu pokynul
bratovi. ,,Ak sa niekto pokusi vojst bez dovolenia, nevahaj preliat krv.“

Mehmed mléky prikyvol, hoci vedel, Ze slova jeho brata st uréené
najmé kopac¢om. Enver sa zvrtol, sklonil hlavu a vsttpil za Orhanom.
Urobil vSak ledva tri kroky, ked sa za nim ozval Mehmedov hlas.

,Bracek?

Enver zretelne rozoznal v jeho hlase obavu. Rychlo sa otocil a vra-
til sa na svetlo.

,Co sa deje?“ ozval sa z hibky chodby Orhan.

»Zatial neviem, efendi,” prehodil starsi zo Surgutovcov cez plece.
,,Mozno tazkosti. Zostan, kde si.“

Mehmed zdvihol dlht hlaven remingtonky proti tvaram okolosto-
jacich chlapov. Ti zaskocene cuvli, ale potom rozoznali, Ze sa diva
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kamsi za nich. VSetci sa zvedavo obzreli. Aj Enver sa prizmarenymi
oc¢ami zadival do dialky.

Po planine posiatej balvanmi sa k taboru blizilo mra¢no zvireného
prachu. Onedlho sa v iom zablyskalo Zelezo a zo Zltkastych kudolov
sa vynorilo sedem jazdcov.

,,Nech nas chrani ruka Alahova,“ hlesol Orhan Hodza efendi, kto-
ry sa napriek varovaniu vratil k ustiu chodby. ,,Bulharski povstalci.
Uz to vypuklo.

Enver pochybovacne zavrtel hlavou, ale ked uz mal palec na kohu-
tiku, tak ho natiahol.

Jazdci preklusali pomedzi stany a vozy, popri povrazovej ohrade
s volmi a taznymi konimi a blizili sa k mohyle. Ako spomalovali, ro-
zostupili sa do stran. Piati z nich naozaj vyzerali ako miestni hajdusi,
rebelantski zbojnici — na sebe mali Siroké nohavice, pestrofarebné
kosele, kratke kamizoly, na hlavach fezy s chocholmi alebo prosté
turbany, spletené zo Satiek s dlhymi strapcami. Tvare opalené, fuza-
té, zjazvené, divé. Surgutovcov vSak omnoho viac zaujimali karabiny
a piStole v ich rukach, Sable pri bokoch, noZe a bojové sekerky zasu-
nuté za Sirokymi Serpami. Winchestrovka a remingtonka mali vedno
znacnu palebna silu, ale proti takej po¢etnej prevahe by aj tak nemu-
seli obstat.

Nezvani hostia sa napokon zastavili. Prach sa prevalil pomedzi
konské nohy, potom cez hranu ttesu a postupne sa rozplyval nad §i-
rokym dunajskym korytom.

Muz v ¢ele druziny akoby pochadzal z celkom iného sveta — vyzeral
ako Slachtic, ktory len dnes rano vySiel zo svojho palaca v Pesti, eSte
k tomu vyparadeny na Uhorsky snem. Jeho odev usili v troch farbach
—na ¢iernom Snurovanom dolomane a ¢iernom kabatci, prehodenom
cez plecia, sa skveli ¢ervené vysivky a strieborné doplnky. Cierny bol
aj plsteny ¢akov s koZzu§inovym lemom, na nom sa ligotala strieborna
spona so zviizkom Cervenych pier. Cierne jazdecké nohavice mal za-
stoknuté do ¢iernych ¢iziem. Pri boku mu na zavesniku z ¢ervenych
$nur visela $abla s postriebrenou hlavicou a chrani¢om rukovite, za-
stoknuté v posve potiahnutej ¢iernym zamatom.

Mozno aj nakratko ostrihané vlasy, vykratené fuzy a koncista briad-
ka boli svojho ¢asu ako uhol, lenZe uz celkom zbeleli. Jazdec mohol
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mat okolo Sestdesiatky, no stale sa pysil soSnou vzpriamenou po-
stavou a prisnym povyseneckym pohladom. Teraz nim bez vacSieho
zaujmu skizol po spitkujticich kopacoch a zastavil sa na trojici pred
vchodom do mohyly. Skrivenymi perami ohodnotil winchestrovku
aremingtonku, napokon sa vSak zameral na nizkeho sudovitého Tur-
ka, ktory nesmelo vykukoval spoza Enverovej svalnatej paZe.

,Orhan HodZa efendi?“ spytal sa zvu¢nym hlasom a dodal eSte
nieco, ale Turek mu nerozumel. Znelo to ako madarcina, lenze rec¢
byvalych poddanych Osmanskej rise Orhan nikdy neovladal. Dalo sa
predpokladat, Ze rovnako je na tom vodca jazdcov s turec¢tinou, skusil
to teda inak.

»Hovorite po latinsky?“

wVyborne,“ opacil bielovlasy jazykom ucencov. ,,Som rad, Ze sme
nasli spdsob, ako sa dorozumiet.“

,WViem obstojne aj po grécky a trochu po nemecky.“

,Latin¢ina postaci,“ povedal jazdec. ,Ste Orhan Hodza efendi,
alebo sa mylim?“

,Nemylite sa. Odkial ma poznate?“

,,Co-to som si o vas zistil, ked ste sa z ni¢oho ni¢ ukéazali v Dob-
rudzi a za¢ali mi, ako sa vravi u nas doma, liezt do kapusty.“

,O Ziadnej kapuste ni¢ neviem. Zacinam vsak tusit, s kym mam
ta Cest, ak to tak mozno povedat. Doniesol sa ku mne chyr o istom
sikulskom $lachticovi, ktory uz roky prehladava tieto konciny. Vraj sa
snazi najst hrob posledného chana Hunov.“

»2Major Bertalan Narcisz Kern z Korondu,“ predniesol jazdec
s pateticky zdvihnutou bradou. ,,Pat rokov, efendi! Celych pit rokov
uplynulo od mojej prvej vypravy do Dobrudze. Odvtedy som podni-
kol dal8ie tri. Vynalozil som zna¢né prostriedky a prehladal uz takmer
vSetko, dokonca som kopal aj niekolko mil odtialto, po prade, aku-
rat na druhom brehu. Vy, Orhan HodZa efendi, ste sem priSli... kedy?
Pred dvoma tyzdiami?“

,UZje to skoro mesiac.“

»Pokial viem, je to vasa prva vyprava za starozitnymi nalezmi.

,Prva do tejto oblasti, 4no.“

»A zda sa, ze Gspes$nd. Nasli ste Ernakovu mohylu doslova na prvy
pokus. Fascinujuce! Vyvodil som z toho zaver, Ze ste museli vopred
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poznat jej polohu. Nesmierne ma zaujima, kde ste tato informaciu
ziskali.“ Znelo to ako zaciatok priatelskej konverzacie, no Orhan
okamdzite vycitil, Ze tomuto ¢loveku staci prelozit slamku cez cestu
a zacne byt nebezpecny.

,Nikto nevie, ¢i je to naozaj Ernakov hrob,“ vyhol sa priamej od-
povedi.

,Pravdaze, no domnievam sa, zZe je to vysoko pravdepodobné. Po-
darilo sa vam uz prekopat k pohrebnej komore?*

Orhan zavéhal a prestupil z nohy na nohu, ¢im na Kernovu tvar
privolal tsmev a do jeho o¢i dychtivy svit.

,Takze ano. Vyborne, neviem sa dockat.*

Slachtic zovrel hrusku sedla a chystal sa zosadnut, ale v tej chvili
Enver, dosial nehybny a mikvy, urobil tri kroky vpred a namieril win-
chestrovku kamsi medzi konské nohy.

,»Radim vam, aby ste vSetci zostali v sedle!“ zvolal ostro. ,,A najlep-
Sie urobite, ak hned obratite kone a odcvalate naspét, odkial ste prisli.*

Dvaja jazdci zrejme vedeli po turecky, pretoze zareagovali cva-
kanim kohutikov a zaverov pusSiek. Ostatni sa k nim pohotovo pripo-
jili a vzapiti uz na Envera mierilo p4t hlavni. Mehmed nevéhal a po-
stavil sa vedla brata.

»Ale no tak!“ okrikol ich Kern, nervézne sa zasmial a vystrel proti
Ustiam zbrani dlan v ¢iernej koZenej rukavici. ,,Toto nie je potrebné,
aspon zatial. Orhan efendi,“ presiel opiat do latinciny, ,,mali by ste
svojich psov drzat na retazi.”

,Psov?“ zamracil sa ucenec. ,Enver mi slazi ako poboc¢nik a pre-
dak vykopovych prac. Mehmed je mdj osobny strazca.

,»Ak vam naozaj sluzia, rozkazte im, aby ihned sklonili zbrane. Ne-
strpim, aby na mna niekto brechal ako na dakeho trhana. Ani ¢lenom
mojej druziny nerobi dobre, ked im vas poskok strké pusku pod nos.
Vicsinu z nich som si len do¢asne najal ako ozbrojeny sprievod a ne-
ru¢im za to, Ze ma vo vetkom bezvyhradne poslichnu. Ak sa rozhod-
nu dat vasim muzom priucku, ktovie, ¢i ich zastavim.“

,Enver povedal len tolko, Ze tu nie ste vitani,“ odsekol Orhan
a sam seba prekvapil, Ze na Cosi také nabral odvahu.

Slachtic naklonil hlavu nabok. ,,Pre¢o hned tolké nevrazivost, Or-
han efendi? Neprisli sme s nekalymi tmyslami. My dvaja sme predsa
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kolegovia, vzdelanci a vyskumnici, o¢ividne zdielame vasen pre dav-
nu histériu. Pre¢o by sme sa nemohli podelit o radost z tohto epochal-
neho nalezu?*

»Ak st vase umysly priatelské, preco ste sem vtrhli so zbrafiami
v rukach?*

WV tychto koncinach nikdy neviete, na koho nadabite. Aj vy méate
osobnych strazcov, ja sa vari nemusim chranit? Garza!“ Kern sa ob-
ratil k muzovi po svojom boku. ,,Orhan efendi, toto je Garza, moja
prava ruka.“

Siedmy jazdec nedbal na Enverovu vystrahu, pomaly zosadol
z kona a urobil par krokov k mohyle. Cink-cink-cink, $trngali ostro-
hy na jeho ¢izméach. Uz od prichodu ani na sekundu nespustil o¢i zo
Surgutovcov, najmi zo starSieho z nich. Enver sa pristihol pri tom,
Ze citi nutkanie odvratit, alebo dokonca sklopit zrak. Garza bol sice
skoro o hlavu nizsi, no sélala z neho hrozba — predovsetkym z jeho
studenych ¢iernych o¢i a staby nahnevane zovretych st s katikmi
skrivenymi nadol.

»Garza ma sprevadza, odkedy som sluzil vo vojsku cisara Maxi-
milidna v Mexiku,“ vysvetloval Kern. ,V jeho zilach pradi krv Azté-
kov. Vzdelanec ako vy urcite pocul o Aztékoch. O ich podivuhodnych
obycajach a nabozenskych obradoch.“

Orhan meravo prikyvol. Na rozdiel od Envera nedokézal z tajom-
ného cudzinca spustit o¢i. Pritom si uvedomoval, Ze ludia ako on po-
vazuju priamy pohlad za provokéciu a reaguju nan agresivne.

Garzov vek sa nedal odhadntt, mohol mat okolo tridsiatky, ale
jeho bronzovu tvar s plochym nosom a ¢iernymi fazmi hyzdilo tolko
jaziev od kiahni i rdznych zraneni, Ze mu to priddvalo najmenej desat
rokov. Okolo temena mal uviazan pestrofarebnut Satku, spod ktorej
splyvali na chrbat dlhé vranie vlasy; na nej tronil klobak s nezvycajne
Sirokou krempou. Na koSeli mal obleceny tmavy kabatec siahajuci
kasok nad pas, rukavy zdobené strapcami. Nohavice sa smerom dole
rozSirovali a trcali z nich $picaté ¢izmy s vysokymi tvrdymi podpat-
kami a velkymi hluénymi ostrohami. Okolo bokov mal zapnuté dva
remene. Jeden z nich bol nabojovy a patrilo k nemu vybijané puzdro
s mohutnym revolverom. Na druhom visela v koZenej posve zbran,
ktora vzdialene pripominala Enverov jatagan — bola pribliZzne rovna-
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ko dlha, ale ¢epel mala priamu a postupne sa rozsirovala, az bola na
konci ako masiarsky sekac.

,Prosim vas, Orhan efendi,” zopakoval Kern, ,povedzte svojim
prisluhova¢om, nech odlozia zbrane. V opa¢nom pripade ich bude
Garza povazovat za nepriatelov. A verte mi, prosim, toto prenho nie
je ziadna presila.“

,Co vravia, efendi?“ ucedil Enver katikom tst.

»Ze mate sklonit pusky, inak vas ten zjazveny divoch prinuti.“

,»Na to by som sa pozrel,“ odfrkol Enver a hlaven, ktorou doteraz
mieril kamsi pod kopyt4, zdvihol proti Garzovmu bruchu. Mexi¢ano-
vi viditelne $klblo tvarou pod lavym okom. Presunul dlan na puzdro
revolvera a do jeho uvolneného postoja sa vkradlo napétie.

»Enver, Mehmed, radSej poslichnite,“ pozZiadal Orhan HodzZa
efendi priSkrtene. ,,NieCo mi vravi, Ze ten hrdlorez sa len tak trasie
navasu krv.“

,Vobec sa netrasie, efendi. Ale ani ja nie. Mehmed, ty sa trasie§?*

Mladsi z bratov ni¢ nepovedal, len skrivil Gsta a pokratil hlavou. Aj
hlaven remingtonky sa vzniesla vysSie.

,»INo tak, pani!“ zvolal Bertalan Narcisz Kern opit po latinsky a na-
silu sa zasmial, az sa vsetci okolo strhli. ,,Nejako tu zhustol vzduch,
nezd4 sa vam? Mladenci si porovnali dizku zbrani a vahu z4sobnikov,
ale to uz by hadam stacilo. Odteraz sa budu zase rozpravat len dospe-
li. Sthlasite, Orhan efendi?“

,»Suhlasim, pravdaze sahlasim,* odvetil Orhan Hodza rychlo a zo-
zadu prikro€il k Enverovi. Byvaly vojak sa skoro zlakol, ked sa u¢enec
dotkol jeho obnazeného lakta pod vyhrnutym rukavom kosele.

,,Poslichnite.*

Enver eSte raz pozrel na Garzu, na jeho prsty klopkajice po puzdre
revolvera. Potom vydychol, uvolnil sa a sklonil hlaveni winchestrovky
k zemi. Po tvari sa mu skotulalo niekolko kropaji potu.

,,Ako rozkazes, efendi.

,To nebol rozkaz, Enver, ale prosba. Musime si zachovat chladné
hlavy.“

,»Neprivolavaj to, efendi.”

,Coze?“

»Mohlo by sa stat, Ze na konci diia budeme mat naozaj studené
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hlavy. S o¢ami vytreStenymi do neba, kym nam ich nevyzobu vrany.
Odteraz sa od teba nehnem ani na krok.“

WV to dafam. Mehmed?“

Mladsi zo Surgutovcov tiez sklonil remingtonku, ale kohutik ne-
povolil.

Kern s vitazoslavnym uSkrnom zosadol z kona.

,Vedel som, e nakoniec n4jdeme spolo¢nti re¢. Dakujem vam za to,
Orhan efendi. Vzdelani ludia sa vzdy nejako dohodnd. No teraz uz pod-
me. Spolu sa presved¢ime, ¢i ste naozaj objavili hrob Attilovho syna.“

IX.

CHODBA PACHLA PRESNE TAK, ako sa od nedavno otvore-
ného hrobu dalo o¢akavat — ¢erstvo rozhrabanou hlinou a staro¢nou
zatuchlinou. Mierne klesala, az kym ju po niekolkych siahach nepre-
hradila stena. Starostlivo opracované a umne kladené kamene tvorili
skoro rovny povrch.

»Prepadli ma pochybnosti, Orhan efendi,* zhacil sa Kern. Stiahol
si rukavicu a dotkol sa steny holou dlaniou, akoby sa chcel presvedcit,
Ze to nie je iba mamenie, ¢o sa im zjavilo v chvejivom svetle lampasov.
,,Huni predsa pochovavali do oby¢ajnych hrobov v zemi. Nac¢elnikom
a vyznamnym bojovnikom zhotovovali drevené pohrebné komory.
Lenze toto... Co ste to vlastne objavili?“

Orhan Hodza nepoznal odpoved. Vykrocil za Enverom popri stene
dolava, kadial v uplynulych dnoch postupovali kopaci. Garza sa drzal
tesne za nim, dlan na pazbe revolvera, na konci Siel major. Museli byt
nanajvys opatrni, pretoze podpery z dosak a nahrubo otesanych kolov
boli ¢oraz provizornejsie. UZ po Styroch ¢i piatich krokoch zabocili za
roh a uvideli tvorcovy otvor. Cernel sa uprostred steny a donedavna
ho zakryvala velkd kamenna platiia, ktortt nedoc¢kavi muzi uvolnili
a odtisli nabok.

»Alah je darca $tastia,“ Sepol Orhan a posunul si okuliare na nose.
Okruahle skla sa zaleskli v svetle petrolejového lampéasa zaveseného
pod stropom, takZe to vyzeralo, Ze u¢encove oci bl¢ia nedockavostou.
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Ked sa sukali tizkym otvorom, Kern si zababral svoj pansky odev
od hliny a Orhan si o§krel hanky lavej ruky, no zabudli na to hned, ako
prekrocili prah.

, 10 je sen, Orhan efendi,* vydychol major. ,,Zhmotneny sen vset-
kych Sikulov, ktori odvodzuju svoj pévod od velkého Attilu.“

Zistili, Ze sa moZu vystriet, akurat urasteny Slachtic si musel zloZit
¢iapku, aby chocholom pier neometal strop. Komora mala pddorys
$tvorca zhruba trikrat tri siahy. Povodne v nej bola umiestnena aj
ohromna drevena debna, ktora zaberala asi polovicu priestoru. Stala
oproti vchodu a siahala az po strop. Casom z nej v$ak zostala len kos-
tra, hrubé tramy sprachniveli a ¢iasto¢ne sa rozpadli.

Podlaha medzi nimi a debnou bola taka zapratana, Ze takmer ne-
mali kam stupit. Z vrstvy zotletych a zhrdzavenych predmetov tréali
zvySky voza, zo tri okované truhlice a habadej dzbanov a dalsich na-
dob rozli¢nych tvarov a velkosti, medzi nimi aj ohromny bronzovy ko-
tol. Okrem toho sa v pritmi strasidelne belela konska kostra, Orhan
navySe rozoznal aj niekolko by¢ich, baranich a Iudskych lebiek.

,Efendi,“ ozval sa Enver, ,,toto miesto je bezbozné.“

»Bezpochyby,“ pritakal Orhan nepritomne. ,Vytvorili ho pohania,
ktori zili eSte pred prichodom Proroka.

,Tie kosti...

,Obete. Ked za davnych ¢ias umrel vyznamny ¢lovek, do zdhrobia
ho sprevadzali jeho manzelky, otroci a neraz aj najvernejsi ¢lenovia
bojovej druziny.“

»,Rozumiem, ale... st vobec ludské?“ Enver civel na lebky, z kto-
rych vac¢sina mala stlacené Celo a vyrazne dozadu a dohora vypulent
temennu a tylovu Cast.

»Ach, mysli§ ich tvar. Hunski hodnostari to davali robit svojim de-
tom, aby ich odlisili od oby¢ajnych stikmenovcov.“

,Hunski?“ zopakoval byvaly vojak s ndznakom sklamania a vy-
¢itky v hlase. Orhan HodZa efendi do poslednej chvile tajil ciel tejto
vypravy — dokonca aj pred svojim pobo¢nikom. Ked nasli mohylu
a zacali sa do nej prekopavat, Enver si domyslal, Ze su v nej uloZe-
né ostatky nejakého moslimského svitca, proroka, vyznamného
dervi$a, mozno zakladatela niektorého z mnohych sufijskych radov.
Zjavne sa mylil.
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,wVeru hunski,“ potvrdil Orhan. ,,Nevidi$ ten kotol a zvySky sediel
a strmenov?*

,Podte sa pozriet na toto, efendi,* ozval sa Kern.

Zavality Turek podvihol lampas, ktory pred chvilou zvesil z vystu-
ze. Major medzitym presiel k zvySkom ohromnej debny. T4 vlastne
tvorila menSiu pohrebnu komoru, do ktorej umiestnili samotnt rakvu
s ostatkami vladara — v takejto honosnej mohyle s kamennou hrob-
kou v titrobach mohol totiz spocivat len najvyznamnej$i muz naroda.

Orhan opit uzasol, pretoze masivna truhla bola kamenna a spo-
¢ivala na podstavci zo skalia a utlacenej hliny. Kern z nej dlanami
v rukaviciach omietol prach a drobné tlomky zvetraného muriva.
V svetle lampéasa sa cosi zajagalo. Kamenny vrchnék prie¢ne pretinali
tri zliabky, povodne vyplnené kovovymi pasmi. Jeden zhrdzavel skoro
na prach, druhy pokryvala sivozelena patina, treti sa miestami stale
matne leskol.

20



»Zelezo, striebro, zlato,“ drmolil Kern fascinovane. ,Tri kovy,
ktoré symbolizovali moc hunskych vladcov. Boze dobry, zZe by to nao-
zaj bola hrobka velkého Ernaka?“

Orhan si uvedomil, Ze hoci sa ocitol v ohrozeni Zivota, jeho Gsta
skrivil prihlaply asmev. Aj do Kernovej hrdej tvare vstapila priam na-
bozna ucta.

»,INemoZem tomu uverit. Je to ono, musi to byt ono. Moje Zivotné
poslanie je kone¢ne zavisené. VSetko, ¢o sa nam nerozsype pod prs-
tami, odveziem do Korondu a mdj kastiel premenim na pietne miesto
vSetkych Sikulov!“

Orhan sa prestal usmievat. ,;Ta truhla je navidomoci pekelne tazka.
Nikto s nou nepohne.“

,Pohne, efendi, pravdaze pohne. Ked to dokazali davni kocovnici,
aj my najdeme spdsob. Vonku som videl tazné kone a voly, nejako tu
opachu vytiahneme na denné svetlo a potom vymyslime, ako ju do-
pravit na lod v najbliZSom pristave na Dunaji. Predtym sa vSak pre-
sved¢ime, ¢i za to stoji.

,Chcete ju otvorit?

»Pravdaze. Potrebujeme silné ruky.“

,wVonkuich je viac nez dost.“

,Obavam sa, Ze by sa tamtie pomocné ruky mohli rychlo zmenit na
zlodejské ¢i dokonca vrazedné.“

Orhan Hodza pokyval hlavou a otocil sa k svojmu pobo¢nikovi.
Winchestrovka sice mierila na zem, ale na Enverovych rukéch ihrali
navreté zily — bol pripraveny kedykolvek zbran zdvihntt a rozsievat
smrt. Stal vedla vchodu chrbtom k stene kobky, aby neustéle videl na
Garzu. Ten sa tvaril, akoby sa nechumelilo, no ruku mal poloZenu na
pazbe revolvera.

,Odpust, efendi,” precedil Enver cez zuby, ,nemézem odlozit
zbran.“

,Vas$ strazca zrejme neprilozi ruku k dielu,“ hadal Kern, ¢o prave
zaznelo v turectine. Orhan na potvrdenie zavrtel hlavou. ,,Chapem.“
Kern si vymenil niekolko Spanielskych viet so svojim sprievodcom
a pokréil plecami. ,,Garza ma rovnaky postoj. Co sa da robit, efendi,
sme na to sami. Beztak si myslim, Ze pre dokonalé uspokojenie z ob-
javu si treba aj trochu zamazat ruky.
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Nato si $lachtic odopol a zlozZil ¢ierno-Cerveny kabatec so striebor-
nymi sponami. Jazdecké rukavice si ponechal a prilozil obe dlane
k vrchnaku. Orhan medzitym postavil lampa$ na akusi mensiu truh-
licu, vysukal si rukavy, presiel na opaény koniec sarkofagu a kyvol
hlavou.

Hoci sa medzi oboma muzmi nadalej vznasala hrozba nasilia, spo-
loénymi silami zatlacili do tazkej kamennej dosky. Skusili veko najprv
posunut, potom nadvihnut, lenze nech sa s nim mocovali akokolvek,
zatinali zuby, fucali a pridusene kliali, vSetko bez Gispechu.

»Akoby vrchnak za tie starocia zrastol s truhlou,* dychcal Kern
a predlaktim si utrel ¢elo. ,,Neda sa nic robit, potrebujeme pomoc.“

»Skusme to eSte raz,“ navrhol Orhan.

Slachtic nariho pozrel a prikyvol. Obaja sa s hlasnym zastonanim
znovu oborili na vrchnak. Chvilu to vyzeralo, Ze ich snaha vyjde navni-
voc, ale odrazu sa ozval Skripot kamena o kamen a tarcha chraniaca
vecny spanok davneho vladcu sa kone¢ne pohla.

Potom to zacalo ist o0 poznanie lepSie a zhruba po dvoch minttach
sustredeného usilia sa doska zviezla z okraja truhly. Hoci ju obaja
muZi zo vSetkych sil pridrziavali, vySmykla sa im, dunivo narazila
do podlahy a hrdzavy zelezny pas sa nadobro odltpol. Orhan i Kern
zaspétkovali, akoby sa zlakli, Ze vdychnu jedovaté mftvolné vypary.
V hrobke v$ak viril iba prach.

Prvy sa osmelil Kern, zdvihol lampas a nazrel do sarkofagu. Orhan
zatajil dych, lebo sa mu marilo, Ze z truhly stupa zlatisty svit a zraci sa
v $lachticovych oc€iach ako nejaké uhrancivé kuzlo. Pravdaze, bol to
len odraz svetla lampasa, ale takto sa mohli jagat aj nevidané klenoty,
zlato a drahokamy. Orhan nadobro zabudol na smrtelné nebezpe-
¢enstvo, v ktorom sa ocitol, podiSiel blizSie a zvedavo sa naklonil nad
truhlu. Tak ako Kern pred chvilou, aj on znehybnel s vytreStenymi
ocami a zvlaStnym svetlom v zreniciach.

,,Nekonecna je milost Alahova,“ vydychol po turecky. Trvalo hod-
nu chvilu, kym sa ako-tak spamatal, zdvihol zrak k majorovi a vratil sa
klatinéine. ,,Musi to byt on. Niet pochyb.

,Namojdusu,“ pritakal Kern. ,,Chan Ernak.“

V truhle lezala kostra nevysokého ¢loveka so silnymi kostami
potiahnutymi zvySkami suchej koze a davno rozpadnutého odevu.
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Dalo sa uz len hadat, Ze neboztika pochovali v zbroji z koZe pobitej
kovovymi dostickami, Kern a Orhan v8ak stale mohli rozoznat zlaté
spony, pracky, naramky a masivny nahrdelnik. Deformovanu lebku
obopinala §iroké ¢elenka ¢i diadém zo zlata posddzaného mnozstvom
roznofarebnych drahokamov. Vedla tela vo vrstve sprachniveného
dreva, platna a koze spocivali zlaté, pozlatené ¢i strieborné kovania
$titu, luku a tulca plného $ipov, hrot kopije, mnozstvo umne vyreza-
vanej slonoviny a rohoviny, ba aj zlaty kalich plny minci a drahych
kamenov.

Chvilu trvalo, kym Bertalan Narcisz Kern odtrhol zrak od pokladu
a pozrel na tureckého uc¢enca.

,Orhan efendi,” predniesol citelne chladnej$sim hlasom, ,nastal
vas ¢as.“

Turkovi stislo srdce. Pustil okraj truhly a o krok ctivol.

»Enver?“ zachripel cez plece.

»oom tu,“ ozval sa za nim strézca. ,,A kym som tu, neublizia ti. Ne-
dopustim to.“

»,Nastal ¢as,“ zopakoval Kern, ,,aby ste mi prezradili, ako ste nasli
tato mohylu. Museli ste mat indicie, ktoré vas priviedli priamo sem.
Mozno dokonca mapu. Kde ste nieco také ziskali?*

Orhan opétoval Sikulov pohlad. V jeho ociach videl prenikavu in-
teligenciu, ale aj bezohladnost. Vobec nepochyboval o tom, Ze Kern
je pre dosiahnutie svojich cielov schopny konat zakerne, ¢i uchylit sa
knasiliu. Ustuapil o dalSie dva kroky, lytkom vSak narazil do bronzové-
ho kotla a skoro v iom pristal zadkom.

,Upokojte sa, Orhan efendi,“ pokusil sa Kern o zmierlivy ton, len-
ze Turkovi to pripadalo, akoby mu zmija tvrdila, Ze z jej zubov v sku-
to¢nosti kvapka med. ,,Nemusime predsa...“

Jeho slova prerusilo kratke zadunenie kdesi zvonku. Muzi v hrob-
ke prekvapene zvrtli tvare ku vchodu.

Hoci zvuk stlmila masa mohyly, bezpochyby §lo o vystrel.
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